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The first-generation Skyline, which made its spectacular
debut in 1957, was a sedan incorporating numerous aspects

of what was then cuiting edge technology. The
third-generation Skyline, which appeared in 1968 as the C10
model, was designed as a grand touring car. Its sharp-edged,
boxy styling earned it the nickname of “Hakosuka” among
car enthusiasts (“hako” means “box” in Japanese, and
“suka” is an abbreviation of the Japanese phonetic
pronunciation of “Skyline”). The 2000GT-R version of the
car, fitted with a high performance engine, made a big
splash on the racing scene upon its debut. 1972 saw the
appearance of the fourth-generation Skyline C110/111, with
its wildly successful “Ken and Mary” TV ad campaign
becoming something of a pop culture sensation at the time.
The sixth-generation Skyline R30 model went on sale in
1981. The high performance 2000RS version saw the
Skyline fitted with the FIJ20E engine — its first DOHC
engine in some eight years. The 2000 Turbo RS, which
debuted in 1983 and is considered the most powerful
Skyline in the design’s history, was the first Japanese car to
be fitted with a DOHC 4-valve turbo engine, the FI20ET.

The noteworthy seventh-generation Skyline R31, which
debuted in 1985, ushered in the end of the fourth-generation
C110 designs and saw the return of 6-cylinder DOHC
engines to the Skyline series. The luxury sports car saloon
RB model featured numerous examples of cutting edge
technology, including: a newly developed straight
6-cylinder engine; HICAS, the world’s first four-wheel
steering system; and a ceramic turbocharger. At the time of
its debut, the model was only available in a 4-door hardtop
version (Skyline’s first of that type). This was soon
followed, however, by the 2-door sports coupe GTS series
in May 1986. The GTS series was fitted with a spoiler that
deployed automatically when vehicle speed passed 70km/h.

Throughout its history, the Skyline has continuously striven
for ever higher performance and quality, providing a
constantly evelving driving experience that has quickened
the hearts of drivers in every era since its debut.

(Model: E-HR31 GTS-X Twin Cam 24V Turbo (5MT) 1987)
length: 4,660mm; width: 1,690mm; height: 1,365mm;
wheelbase; 2,615mm; tread (front/rear): 1,425/1,420mm;
vehicle weight: 1,350kg; engine: RB20DET straight-6 DOHC
24V Turbo 1,998¢cc; maximum output : 190ps/6,400rpm;
maximum torque: 24.5kgm/4,800rpm; suspension (front/rear):
strut/semi-trailing arm HICAS; brakes (front/rear): ventilated
disk (both front and rear); tires: 205/60R15.



REBFTIEELL, EELTLEE N, ; EELZVWTIESN,

OPEN HOLE ’ BE CAREFUL ﬁ DO NOT CEMENT Xz
OFFNEN o HIER VORSICHT NICHT KLEBEN

FAIRE UN TROU FAIRE ATTENTION NE PAS COLLER

FORO APERTO USARE ATTENZIONE INON INCOLLARE

HACER AQUJERO TENER_CUIDADO NO PEGAR

pei MR TRsS

2HD > TEELY,

2 SETS NEEDED

WIRD DOPPELT BENOTIGT
DEUX SETS NECESSAIRES
NECESSARIE 2 SERIE

SE NECESITAN DOS PIEZAS
EHREF

!

Fh=NEE>TIIEEL, PMUIR->TLES L, .
* APPLY DECAL REMOVE k‘
HEAR ABZEHEILD ENTFERNEN
APPLIQUER DECALCOMANE RETIRER
APPLICARE DECALCOMANE SEPARARE
PONER CALCOMANIA CORTAR ASEGURARSE DE QUITAR EL PLATEADO AN
R bk ENAE o= BiERSBHE, LA RHTRETNES

REDIOHTLIEEL,
FILL HOLE
SCHLIESSEN
BCUCHER LE TROU
FORO PIENO

EMPUJE EL AGUJERO
EILAF

Ay EBMREEET IR, DTENAOA v EERALTIHED,
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H{Alin painting indication is the numberof GSI Creos Aqueous Hobby Color, while lis
1 thatof Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H[1] bei Bemalungshinwsisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Celor von GSI

| Creos, wihrend I den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt Im Bausatz ist kein

Sur le guide de peinture, H1] correspond au numéro de couleur GSI Creos
AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que HI correspond & Mr. COLCR, La celle n'est

H[] nella indicazione della pittura & il numero della GSI Creos del colore ad acqua
per Hobby, mentre Bl e quello di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola di

H[] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI Creos Agueous Hobby
Cclor, mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit

HI] EAEeiERERE GSl Creos MGKMAR T AMME, MEIRTE
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Rear axle and Fuel tank Installation
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Rear brake disk
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Rear suspension Assembly
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Assemble with order.
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Front seat Assembly m
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Dashboard Assembly
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Assemble with order.
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Painting of the Wind screen.
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| Assemble with order.

Please remove tightly after drying.
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Body and Wheel Installation
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drawing" for different paintings of the body.
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The box art car
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Super red
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Cut the entire mount of the decal and use a m 4
paper bond. Please glue it. |
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Please go at your own risk if you want to clear coat. Decals without placement instructions may be used freely.




s
EFH—ILOU &5 FE YA Correct Method for Applying Decals
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@Clean model surface with wet cloth.
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@Cut each design out of decal sheet and
dip them in warm water for 20 seconds.
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MBI MEDDE, BAEIAICBNTRPICE
BETHLET.

@Check with finger tip if design is loose on
base paper.If so, place it on proper
position on medel and slide off base paper
leaving design on model.
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@iE%iCY LkEDIFTERLEMBCT H—
WEEBPLEERT. Phohl, £KkE
EOTHTTh—ILEHS A TARDOKS®
SazfLBELET.

@Move desigh to exact position with wet
finger tip, and push out excess water and
air bubbles under decal with soft cotton
cloth,
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@When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.
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NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI.. CONTIENE PICCOLE
PARTI

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE

ATENCAO : IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

DE 3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

HLIRE CEClI AVANT D’EFFECTUER LE
MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
@Bitte lesen Sie die  Anleitung vor dem Zusammenbauen

sorgfaltig durch.
@Vewenden Sie nur Kunststoffdebstoff und Kunststoflacidarben.

ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

MPOZOXH:KATAAAHAO TIA MAIAIA ANQ TONTPION
ETON NEPIEXEl MIKPA TEMAXIA

BELEGGERE QUESTO PRIMA DEL

MONTAGGIO
@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.
@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Die geleeten Plastkiiten solten zemissen und weggewoerfen werden,
um zu verhindem, daf3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.
@Handhaben Sie Klebsteff und Lacklarben niemals in der Nahe

von offenen Flammen.

®Nutiliser que del'adhésif plastique et du vemis.
@Déchirer et jeter les sacs en plasticues vides pour
tout danger d'étouffernent pour les enfants.

éviter @Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare
il pericolo di soffocamento per bambini piccoli

@Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés dune

flamme. fiamma.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des

zusammenbaus fur ausreichende ventilation sorgen.
pendant le montage.

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA
CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las
instrucciones.

@Emplee solamente cemento pléstioo y pinturas.

@Rompa y tre las bolsas de plastico a fin de evitar que los
nifios pequefios puedan sofocarse jugando con ellas.

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

@Usare l'adesivo moderatamente e veniilare bene
I'ambiente durante la costruzione.

FREFHIEA L, Wi,
@ NEEHAAENHBEE R,

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pigce

WEHZ TR E S ILRA,
O MENAN, EERINITT 2 EAN
ORNFNEHTIRALBYAN, AAWSHAT

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion
durante la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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/N CAUTION
E TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.

WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.

TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS

AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING CR WEARING OVER HEAD.

CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO

DUSTBOX AT ONCE.

DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY

BE TOD SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM

REACH OF CHILDREN.

WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID PCISONING/TCOXIC.

#DQ NOT USE NEAR FIRE TC AVOID FLAMMABILITY.

400 NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MQUTH AND EYE IF MISTAKENLY
PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND GONSULT A DOCTOR

USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER

CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. y
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